STUDIILE CLASICE IN R.P.R.

BIMILENARUL OVIDIU IN ROMINIA
DE

GH. BULGAR

Implinirea a doui mii de ani de la nasterea marelui poet latin Ovidiu a fost sarbatorita
prin numeroase manifestiri culturale organizate din timp, in mod oficial. Chiar la fnceputul
anului 1957 a apirut o hotérire a Consiliului de Minigtri (H.C.M. nr. 37 din 9 ianuarie 1957),
care prevedea infiintarea unui ,,Comitet national pentru aniversarea lui Ovidiu”’, din care
fdceau parte §i specialisti de seami in cultura greco-latina (istorici, filologi, scriitori etc.). Dife-
ritele institutii culturale erau chemate si contribuic la ctt mai larga desfisurare a acestei
aniversari. '

Nu multd vreme dupi aceea, din primele luni ale anului 1957, revistele au tnceput si
publice diverse articole si studii in legituri cu viata si opera lui Ovidin. Editurile s-au ocupat
intens de tipirirea unor traduceri si culegeri de studii tnchinate poetului latin.

,,Comitetul national pentru aniversarea poetului Ovidiu”’ a organizat in Bucuresti si la
<Constanta festivititile dintre 20 §i 28 septembrie 1957, cu participarea unor invitati din Italia
$i Franta. In ziua de 20 sept. a avut loc o sedinta festivi a Academiei R.P.R. in sala Marii Aduniri
Nationale, 1a care au participat numerosi oameni de §tiinti romini §i strdini: academicieni,
scriitori, profesori, publicisti, studenti. Cu acest prilej acad. G. Cilinescu a rostit o ampla con-
ferintd : Ovidiu poetul. Despre prezenta lui Ovidiu in cultura noastri a vorbit un vechi cercetitor
al rispindirii traducerilor si prelucririlor din opera poetuluila noi— prof. N. Lascu. Din partea
Academiei dei Lincei (1talia) a rostit in latineste un salut fritesc prof. Giuseppe I. ugll, iar in
numele delegatiei franceze a vorbit prof. Marcel Durry.

In ziua urmitoare, serbirile au continuat la Constanta, unde o numeroasi delegatie,
Impreund cu oaspetii straini, au depus coroane de flori la statuia lui Ovidiu de pe malul marii.
In cadrul unei sedinte festive organizati la 21 sept. In orasul care cu doud mii de ani tn urmi
-a adapostit pe vestitul poet roman, a conferentiat prof. Gh. $tefan, membru corespondent al
Academiei. R.P.R.

La 26 sept. 1957, a avut loc in Bucuresti dezvelirea bustului de la Sosea, cu care prilej
a vorbit prof. Gh. Gutu, iar in dupa amiaza aceleiasi zile a fost inaugurat4 la ,,Casa scriitorilor”
expozitia de cirti §i material iconografic ilustrind viata §i opera poetului. A vorbit cu acest
prilej acad. Panaitescu-Perpessicius, care a trecut in revisti cele mai importante lucriri — cirti,
studii, traduceri — inspirate de opera Iui Ovidiu. CGuvintul rostit la deschiderea acestei
expozitii l-am citit apoi in revista clujeand Sfeaua §i am retinut mai cu seami cuvin-
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tele de caldd pretuire pentru o operid putin cunoscuti a lui N. Iorga: un poem dramatic
in 5 acte, ,,cu admirabilele pasagii lirice sau meditatii filozofice’, demn si fie repre-
zentat si azi, cici — spunea conferentiarul — ,,s4 ne gribim a o spune §i pentru gloria
proscrisului de la Tomis, pe care tragicul destin ciceronian al istoricului nostru nu-l va.
fi ldsat indiferent, si pentru gloria marelui nostru cirturar §i pentru cinstirea acestui
bimilenariu insu§i, cd poemul dramatic Ovidiu al lui N. Iorga este o capodoperi‘.

*

Festivitdti prilejuite de bimilenarul Ovidiu au avut loc si in alte orase mai importante-
ale tarii.

La Cluj, in cadrul acestei aniversiiri, la 29 sept. 1957, au vorbit prof. I. Breazu despre-
Ecouri ovidiene tn lileratura din Transilvania (conferintd publicatd apoi in Tribuna din 9 si 16
febr. 1958); N. Lascu : Circulafia unei teme ovidiene in literatura universald; G. Szab6 : Ecoul
operelor lui Ovidiu in literatura maghiard din Transilvania. In partea a 1I-a a programului s-a.
prezentat o montare dramatica dupd Triste si Pontice §i s-a executat Simfonia a I1I-a Ovidiw
de Sigismund Toduti.

La Iasi, in ziua de 5 oct. 1957, in cadrul sedintei festive, au vorbit Eusebiu Camilar :.
La Pontus Euzxinus; 1. M. Marinescu : Ovidiu si boema In literatura latiné; Th. Simenschy :
Exilul lui Ovidiu; St. Cuciureanu : Qvidiu poel al viefii marine.

La Sibiu, Sectia de stiinte sociale a Academiei in colaborare cu Muzeul Bruckenthal si cu.
Societatea de stiinte istorice i filologice, filiala locald, au organizat in ziua de 3 oct. 1957 o
sedinti festivd. Cu acest prilej au vorbit : Pimen Constantinescu despre Ovidiu, viafa si opera ;.
B. Capessius : Culegerea de sentinfe ovidiene inlocmitd de Franckenstein la 1679. La sfirsitul comu-
nicdrilor s-a recitat din opera poetului. ,

La Timigoara a conferentiat despre Ovidiu, poelul si omul prof. Gh. Tohineanu §i s-aw
recitat versuri alese din poezia lui Ovidiu.

*

Numeroase filiale ale Societdtii de stiinte istorice si filologice au organizat in diverse
orase ale tarii conferinte, aduniri festive, cercuri de lecturd, in cadrul cirora s-a vorbit despre
‘poet §i despre creatia lui literard. La Bucuresti, filiala locald a organizat un simpozion, la care:
au participat cu scurte comuniciri : David Popescu vorbind despre Ovidiu si vremea lui; Maria.
Gabrea, despre Poetul elegiac ; Yon Popescu, Poetul Metamorfozelor ; Gh. Bulgar, Ovidiu si peisajul
dobrogean; M. Bantds, Un ecou francez al poeziei lui Ovidiu.

h O bogata activitate a desfisurat filiala Constanta, unde s-au tinut lunar conferinte $i
‘referate privitoare la operele, relatiile, mediul in care poetul a petrecut ultimii ani ai vietii sale-
si a creat elegiile binecunoscute. Iatd citeva titlurl de comunicéri tinute in acest oras: prof.
Mihail Davidescu : Exilul lui Ovidiu la Tomis ; prof. Adrian Réidulescu : Relafiile Tomisului cu
bdstinasii ; prof. Penelopa Pandicopol : Viafa si opera lui Ovidiu {n perioada exilului de la Tomis ;
Florin Andrei: Ovidiu si timpul lui — evocare.

La Arad a vorbit prof. Ion Blendea : Bimilenarul Ovidiu, la Briila prof. A. Niculescu :.
2 000 de ani de la naslerea lui Ovidiu, 1a Craiova prof; Gh. Dogaru : Ovidiu, 1a Deva, prof. Victor
Jacotd : Ovidius si tmpdratul Augusius cte. .

Au mai tinut comunicari profesorii : Ion Berciu (Alba Iulia), Tralan Bilan (Deva), Ilic Enea.
(Giurgiu), Laurentiu Irimia (L.ugoj), Lelia Teodosiu (Ploesti), Spiru Hoidas (Orasul Stalin) etc.

*

Activitatca publicisticd determinatd de acest eveniment a fost deosebit de bogatd in tara
noastrd. In Editura Academiei R.P.R. a aparut volumul festiv Publius Ovidius Naso (581 pag.y
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care cuprinde numeroase contributii originale, studii, arlicole, poeme fn latinejte $i In romineste,
scrise de filologi si de istorici literari reputa(l. Acest volum continud de fapt o veche traditie
la noi : pe drept cuvint se aratd itn unul din studiile publicate in paginile volumulul cii, dintre
toti autorii antichititii latine, Ovidiu s-a bucurat de ceca mai mare popularitate printre romini
Acum, la bimilenarul nasterii sale, oamenil de $tiln{a din patria noastra ii inchini ode, articole §i
studii, unele redactate in latineste.

Editura de stat pentru literaturi i arti (ESPLA) a publicat patru volume fnchinate acestei
mari sarbatoriri : Scrisori din Tomis, in frumoasa traducere noud a clasicistului T. Naum (volumul
cuprinde la un loc Tristia si Ponlica), Metamorfozele, iragmente alese, traduse de Maria Valeria
Petrescu si o .editie de lux a piesei lui V. Alecsandri, Ovidiu. .

Editura tineretului a publicat in colectia ,,Cele mai frumoase poezii” fragmente alese
din Tristia si Ponlica, in traducerea.in metru modern a lui Eusebiu Camilar.

in 1959, au apirut traducerile integrale ale Metamorjfozelor ficute de : Ion Florescu,
tn versuri, cu introducere si note de P. Cretia si in prozd de David Popescu.

*

In revistele noastre literare i stiintifice numerosi cercetiitori, scriitori, oameni de litere,
profesori, au publicat studii, articole, traduceri, cu prilejul aniversirii poetului sulmonez. Ma
opresc aici la citeva date semnificative pentru cunoagterea in ansamblu a celor realizate cu acest
prilej in Rominia.

Revista Tindrul scriitor mi se pare ci a fost cea dintii publicalie care in primivara lui
1957 a oferit cititorilor sii materiale fn legitura cu viata si opera lui Ovidiu. In aprilie anul trecut
revista a aparut cu o frumoasi copertd in albastru deschis avind imprimata pe ea 0 imagine a
poetului, asa cum ni-1 infitiseazd monumentul lui de la Constanta. La picioarele statuii se afli
un dreptunghi in care a fost reprodus cunoscutul epitaf ovidian : Hic ego qui iaceo tenerorum
lusor amorum etc. In acelasi numar au scris despre poet D. Murirasu si Emil Manu, iar Spiru
Hoidas a tradus din Trisle. Alte traduceri $i note au aparut in nr. 9 (sept. 1957). Materialele apa-
rute in aceasta revistd au constituit semnalul de inceput : in lunile urmitoare au fost publicate
tot mai numeroase articole despre poet. A sporit si numirul traducerilor din opera sa.

Steaua de la Cluj a Inchinat §i ea un numar amintirii lui Ovidiu. In acest numar (11/1957)
s-au publicat numeroase traduceri din poeziile care nu au mai fost traduse pind acum in limba
noastrd : Amores 1, 15, ,,In apararea poeziei” de D. Florea Rariste ; Heroides I, ,,Penelopa citre
Ulise” de T. Naum ; Amores 11, 16 ,,Corinei“ de D. Florea Rariste. Interpretiri noi au apirut
din Metamorfoze : ,,Piram si Tisbe’”” in versuri moderne de N, Lascu §i ,,Philemon §i Baucis” in
hexametri, de poetul Teodor Murisanu. Revista a mai publicat un fragment din conferinta amin-
titd mai sus a acad. G. Calinescu, Ovidiu poetul $i Cuvint la deschiderea expozifiei ovidiene de Per-
pessicius. Citeva date pretioase despre vechimea istorici a Dobrogei ne-a dat acad. C. Daicoviciu
in Situalia leritoriului geto-dacic de la Dundrea de jos in vremea relegdrii lui Ovidiu.

In revista Iasul literar, nr. 4 din 1957, prof. I. M. Marinescu a publicat pagini de caldj
evocare a poetului, iar in numarul 6 (iunie), tot el i-a inchinat o poezie originala Poetul Ovidiu
In ezil, cu o buni reactualizare a tematicii ovidiene, versurile fiind stribitute de un autentic
suflu clasicist. Au mai apérut in aceeasi revistd traduceri din poezia lui Ovidiu, ficute de
E. Camilar §i 1. Marinescu.

Aniversarea poetului a inspirat si numeroase creatii originale, mai ales dramatice. In
revista Viafa romfneascd a apirut un fragment din evocarea dramatici a lui Petru Manoliu :
Ovidiu la Tomis, iar in Gazela lilerard, in numadrul festiv din 26 sept. 1957, a fost publicat actul
al V-lea din piesa lui Grigore Silceanu Ovidius, jucati mai tirziu cu succes la Constanta si Bucu-
resti. Au mai aparut traduceri din opera poetului in Viafa romineased nr. 6 — fragmente din
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Metamorfoze, traduse de Zaharia Stancu §i Aurel Vasilescu, iar in nr. 9 o analizi a traducerii lui
T. Naum, ficutd de Gh. Bulgiir. In revista Scrisul bdndlean, nr. 6 §i 7, in Luceafdrul de ziud din
Orasul Stalin au ap#irut de asemenea traduceri din Ovidiu. In Plaiuri sibiene (1957), Pimen Con-
stantinescu a publicat traducerea ,,Aurorei” (Amores, 1, 13).

Gazela lilerard a inchinat un numir special amintirii poetului (26 sept. 1957). Cu acest
prilej au scris despre Ovidiu : acad. Tuder Vianu (Ecouri ovidiene), $erban Cioculescu si Eusebiu
Camilar, iar Cicerone Teodorescu si Cezar Baltag au publicat poezii originale fnchinate poetului
latin. In Tribuna de la Cluj au aparut studii interesante, utile pentru cunoasterea operei poe-
tului, a influentelor exercitate la noi. Prof. St. Bezdechi a scris despre : ,,Ovidiu poet minor?”
si Ion Breazu despre Ecouri ovidiene {n lileratura romind din Transilvania, (2/11, 1950) ; Eugeniu
Sperantia despre Oaidiu in evul meoiu (23/II, 1953).

Revista Limba remind a publicat, in nr. 6/1957, cu prilejul bimilenarului lui Ovidiu dou
articole : La Ponlus Euxinus de Eusebiu Camilar si fnsemndri despre stilul lui Ovidiu de
Gh. Bulgir. ' .

*

Presa periodicd §i paginile literare ale presei cotidienc au sirbitorit aniversarea poetului
prin articole ocazionale, adesea rcproducind traduceri izbutite din Ovidiu. Confemporanul
al prezentat in ctteva numere, la ,,Cronica optimistului”,sub pana inspirati si atit de originald
tn evociri a acad. G. Cilinescu, aspecte din viata §i opera poetului, privit ca un artist modern,
ca un scriitor mereu actual prin arta si specificul poeziei sale.

Mi se pare semnificativ §i meriti o mentiune speciali un mic articol informativ tiparit
tn Gazela Invdfdmintului din 31 ianuarie 1958. Publicindu-1 in chenar, Gazela tinea si atragid
atentia cititorilor sii, In mare majoritate cadre didactice, asupra unei interesante ini[’.iativé,
importantd prin aspectul educativ al continutului ei. Iati aceasti informatie: ,»In urma
introducerii studiului limbii latine in scolile de culturi generali, la scoala medie nr. 1 din Rimnicu
Vilcea a fost organizat un cerc de lecturid care poartd numele marelui poet Ovidiu. Membrii
cercului, elevi ai claselor VIII—X, au organizat mai multe discutii cu teme din viata §i opera
lui Ovidiu. Astfel s-au discutat teme ca ,,Patriotismul lui Ovidiu oglindit in Triste §i Pontice’’,
,sNatura patriei noastre descrisd tn Triste si Pontice” precum §i ,,Viata strimogsilor nostri zugra-
vitil In scrisorile din exil ale lui Ovidiu” si altele. In cadrul cercului de lecturi, elevii vor avea
posibilitatea sd-§i Insugeascd noi cunostinte din literatura antici”. Prof. I. Vega, care a initiat
aceastd formé de sdrbdtorire a poetului (si care semneazi informatia de mai sus), a gisit un mod
original si instructiv de a fi prezent la aniversarea lui Ovidiu, sidind in constiinta tineretului
cultul pentru frumusetea artei clasice a scriitorului latin.

¥*

Teatrul National din Bucuresli a repus in sceni, intr-o remarcabila distributie §i cu o
regie exceptionald, piesa lui Alecsandri, Ovidiu, care s-a bucurat de un mare succes. A ficut o
puternici impresie creatia marelui artist George Vraca, care a interpretat rolul lui Ovidiu.

Teatrul de Stat din Constanta a jucat cu un mare succes tragedia scriitorului local Grigore
Sialceanu, Ovidius (5 acte), avind In rolul principal pe tinirul si talentatul actor G. Codrescu.

Emisiunile posturilor noastre de radio, jurnalele de actualititi ale Studioului de filme
documentare ,,Al. Sahia” si ziarcle au popularizat marile manifestiri ale bimilenarului.

Bimilenarul Ovidiu a fost sirbitorit tn Rominia de-a lungul unui an, cu fastul cuvenit’
readucind in amintirea tuturor mesajul artistic al unui poet inspirat, in versurile caruia se oglin-
desc realitiiti §i adeviruri profund umane si aspecte din trecutul patriei noastre.
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